


Ce calendrier a été travaillé et mis en place par des païens bénévoles, qui ont donné de leur temps, 

de leurs talents et de leurs connaissances pour qu’il puisse exister. 

Nous vous demandons de bien vouloir nous accorder votre indulgence, il n’est pas parfait, loin de là, 

mais nous ferons tout pour l’améliorer l’année prochaine.  

 

Remerciements : 

 

Aranna   http://lacailleach.wordpress.com/ 

 

Chemou  http://ouachemou.wordpress.com/ 

 

Demeterios http://latitudesspirituelles.blogspot.fr/ 

 

Elliska   http://lerepairedelliska.wordpress.com/ 

 

Kartikeya Senapati  qui a bien voulu nous donner un coup de main gracieusement, donc je mets un 

lien vers le calendrier religieux égyptien que vous pouvez vous acheter sur Amazon. 

http://www.amazon.com/Egyptian-Religious-Calendar-CDXIV-CDXV-Great/dp/1492750697 

 

Lunalys  http://lunalys.blogspot.fr/ 

 

Nuno  http://messedespaquerettes.com/ 

 

Pedro Rocka  pour son assistance avec les fêtes polynésiennes. 

 

Petite Violette http://dansunchampsdepetitesviolettes.wordpress.com/ 

 

Tof  http://lapierresorciere.free.fr/ 

 

Ulvaten  http://thenorthroad.wordpress.com/ 

 

Valiel   http://valielsurlavoiedesdieux.wordpress.com/ 

 

Xael  http://xael.wifeo.com/ 

 

Le groupe de travail du calendrier religieux de Semat Ankhty  

  http://semat-ankhti.forum-gratuit.net/ 

 

Le groupe Druidisme en Rhones Alpes pour m’avoir redirigé vers le blog de la Clairière Sequana 

 

  http://cernunnos.over-blog.com/ 

 

Le groupe Facebook « News et liens païens » sans lequel nous ne serions probablement pas tous en 

contact. 

https://www.facebook.com/groups/348197058566414/ 

 



























Notes à propos des fêtes égyptiennes sur ce calendrier 
 

Le calendrier religieux égyptien représente un véritable challenge. Tout d’abord parce que 

globalement il est très difficile de se mettre d’accord parce que, par rapport à ce que les 

archéologues et égyptologues ont pu trouver dans les tombes et sur les tablettes, certaines fêtes ne 

sont pas tout à fait au même moment. En plus les anciens égyptiens avaient un système de 

calendrier double, d’une part avec les fêtes du calendrier officiel et de l’autres celles correspondant 

au calendrier lunaire. 

 

Enfin, le calendrier officiel était calculé par rapport au lever héliaque de Sirius qui correspond au 

nouvel an égyptien antique (En astronomie, le lever héliaque d'une étoile est le moment où elle 

devient visible à l'Est au-dessus de l'horizon à l'aube, après une période où elle était cachée sous 

l'horizon ou était située juste au-dessus de l'horizon mais noyée par la luminosité du Soleil.), d’où 

une question existentielle, c'est-à-dire par rapport à où on se place pour le calculer, en effet, on ne 

va pas obtenir le même résultat si on prend comme point de référence Paris ou Memphis (Egypte). 

Grace à l’aide du groupe de travail sur le calendrier religieux du forum Semat Ankhti, et après que 

chaque partie ait présenté ses arguments, il a été voté que Memphis serait le point de référence du 

calcul. 

 

Nous avons choisi les dates principales des plus grandes fêtes et nous les avons soit calculées par 

rapport au lever héliaque de Sirius, soit par rapport au calendrier lunaire. 

 

Mes sources : 

http://www.academia.edu/1826559/Egyptian_Religious_Calendar-CDXIII_Great_Year_of_Ra_Wp-

renepet 

http://egyptopedia.fr/planches/calendrier/calendrier.html 

http://www.wepwawet.org/wiki/index.php?title=Kemetic_Calendar#Major_Holidays_Listed_by_Season 

http://www.touregypt.net/featurestories/festival.htm 

http://peacefulawakenings.wordpress.com/2012/11/28/the-mysteries-of-wesir/ 

http://www.thekeep.org/~kunoichi/kunoichi/themestream/min.html#.UoowZSeG98E 

http://en.wikipedia.org/wiki/Min_festival 

http://peacefulawakenings.wordpress.com/2012/05/06/looking-ahead-the-beautiful-festival-of-the-valley/ 

 

 

 



Note à propos des fêtes nordiques de ce calendrier  

 
Dans la Heimskringla (Histoire des rois de Norvège), Snorri Sturluson mentionne trois  fêtes : un 

sacrifice (blót) à l’approche de l’hiver, pour assurer une bonne saison. Un au milieu de l’hiver pour 

que les récoltes soient bonnes, et un dernier, à l’approche de l’été, pour obtenir la victoire. Les 

informations qu’il nous donne sont en corrélation avec d’autres que l’on retrouve dans d’autres 

textes.  

La périodicité de ces événements est en relation avec le moment où se tenait le þing (assemblée), 

mais il est probable que d’autres fêtes avaient lieues, célébrées cette fois de manière individuelle.  

Les fêtes nordiques (j’ai écarté les fêtes germaniques pour plusieurs raisons, entre autre parce que 

s’ils sont souvent mis côte à côté, ce sont deux panthéons distincts, les coutumes germaniques et 

nordiques sont différentes) retenues pour ce calendrier sont celles pour lesquelles j’ai été en mesure 

de trouver plusieurs exemples au sein des pratiques contemporaines. Il est important de garder à 

l’esprit qu’elles ne sont pas fêtées partout au même moment, et qu’un nombre important d’entre 

elles sont des adaptations contemporaines, même s’il est possible d’en trouver des traces au sein des 

coutumes, du folklore et des textes. Par exemple, le calendrier islandais était à l’origine très différent 

et ne comportait que deux saisons.  

Il existe un grand nombre de célébrations modernes, plus ou moins suivies suivant les groupes, 

seules les « principales » ont été mentionnées dans ce calendrier.  

Autant que possible, j’ai tâché de ne pas me fier à une seule source et de la recopier bêtement, mais 

d’établir un ensemble relativement cohérent à partir de plusieurs sources, notamment pour trouver 

les dates de certaines célébrations comme le Thorrablot ou le Sigrblot. 

 L’optique n’est pas purement reconstructionniste mais il existe un certain nombre de fêtes 

contemporaines que j’ai choisi de ne pas inclure, essayant de trouver un compromis (d’où la 

présence de certaines célébrations modernes) puisqu’il s’adresse à des personnes pouvant avoir des 

axes de pratiques et des visions différentes. (On trouve cependant ces fêtes très facilement sur 

internet). 

Il constitue simplement un exemple et propose des points de repères que chacun adaptera.  

 

 

Sources :  

A Piece of Horse Liver, Myth, Ritual and Folklore in Old Icelandic Sources, Jon Hnefill Aðalsteinsson 

Our Troth, vol. 2  

http://aheathensday.com 

http://www.iceland.is/ 

http://asatru.is/blot 

http://mjelr.blogspot.fr/ 

http://readingheathenism.wordpress.com/2013/10/13/holidays-of-asatru-vetrnaetrveturnaetur/ 

 


